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pl Instrukcja obstugi i ustawiania



Nowa pralka

Gratulujemy decyzji zakupu pralki marki
Bosch.

Zachecamy do przeczytania instrukciji
obstugi i zapoznania sie z zaletami
nowej pralki.

Kazde urzagdzenie opuszczajgce nasz
zaktad zostato starannie sprawdzone
pod katem dziatania i stanu, aby
sprosta¢ wysokim wymaganiom jakosci
urzgdzen marki Bosch.

W celu uzyskania szczegotowych
informacji oraz zapoznania sie z ofertg
naszych produktéw, wyposazenia
dodatkowego, czesci zamiennych oraz
ustug serwisowych mozna odwiedzi¢
naszg strone internetowg www.bosch-
home.com lub skontaktowac sie z
serwisem.

Instrukcja obstugi i ustawiania
przedstawia rézne modele; roznice sg
wskazane w odpowiednich miejscach.

L

Przed uruchomieniem pralki nalezy
przeczytac instrukcje obstugi i
ustawianial!

Zasady prezentaciji
A\ Ostroznie!

Taka kombinacja symbolu i hasta
ostrzegawczego wskazuje na sytuacje,
ktdra jest potencjalnie niebezpieczna.
Niezachowanie srodkow ostroznosci
moze prowadzi¢ do obrazen lub smierci.

Uwaga!

To hasto ostrzegawcze wskazuje na
sytuacje, ktéra jest potencjalnie
niebezpieczna. Niezachowanie srodkdéw
ostroznosci moze spowodowac szkody
materialne lub zanieczyszczenie
srodowiska.

Wskazéwka / Rada

Wskazéwki odnosnie optymalnej
eksploatacji urzgdzenia / przydatne
informacije.

1.2.3./a)b)c)

Poszczegdlne etapy dziatania sg
oznaczone cyframi lub literami.

m /-

Elementy wykazdow sg oznaczone
punktorem lub mysInikiem.
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Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

=  Wytgcznie do prywatnego uzytku w
gospodarstwach domowych.

m Pralka nadaje sie do prania tkanin
przeznaczonych do prania w
pralkach i wetny nadajacej sie do
prania recznego w roztworze srodka
piorgcego.

m Do eksploatacji z zimng wodg pithg
oraz dostepnymi w handlu srodkami
piorgcymi i pielegnacyjnymi przezna-
czonymi do stosowania w pralkach.

m Przy dozowaniu $rodkéw piorgcych/
pomocniczych/pielegnacyjnych oraz
czyszczacych bezwzglednie stoso-
wag sie do zalecen producenta.

m Pralka moze by¢ obstugiwana przez
dzieci, ktore ukonczyty 8 lat, przez
0soby 0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, czuciowych
lub umystowych albo
nieposiadajgcych odpowiedniego
doswiadczenia/wiedzy tylko pod
kontrolg osoby odpowiadajgcej za
bezpieczenstwo osoby obstugujgce;
urzgdzenie lub po doktadnym
pouczeniu w obstudze urzadzenia.
Nie wolno dzieciom przeprowadzac
jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem lub konserwacja
urzgdzenia bez nadzoru.

m Dzieciom ponizej 3 lat nie wolno
zbliza¢ sie do urzadzenia.

m To urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku na wysokosci do
4000 metréw nad poziomem morza.

m Nie pozwala¢ zwierzetom domowym
na przebywanie w poblizu pralki.

Przed witaczeniem urzadzenia: Prosze
przeczytac instrukcje obstugi oraz
instrukcje ustawiania, jak réwniez
wszystkie inne informacje dotgczone
do pralki, i postepowac zgodnie z nimi.

Dokumenty zwigzane z urzgdzeniem
zachowac do pozniejszego uzytku.



Wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo elektryczne

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami

znajdujgcymi sie pod

napieciem wigze sie

Z niebezpieczenstwem

porazenia prgdem.

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki
mokrymi rekoma.

= Przewdd sieciowy wyciggac
chwytajgc wytacznie za
wtyczke, nigdy za przewod,
poniewaz moze on ulec
uszkodzeniu.

Niebezpieczenstwo zranienia

/\ Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

= Pralka jest bardzo ciezka.
Podczas podnoszenia/
transportu urzgdzenia nalezy
zachowac ostroznosc,
uzywac rekawic ochronnych.

= Podczas podnoszenia pralki
za wystajgce elementy
(na przyktad za drzwi) te
mogg sie zerwac i zranic
uzytkownika.
Nie podnosic pralki za
wystajgce elementy.

= Podczas stawania na pralce
blat urzgdzenia moze pekngc¢
i spowodowac zranienie.
Nigdy nie stawac na pralce.

Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa pl

= W przypadku opierania sie/
siadania na otwartych
drzwiach urzagdzenia, pralka
moze sie przechyli¢ i
spowodowac zranienie.
Nie opierac sie 0 otwarte
drzwi urzgdzenia.

= Przy wktadaniu rgk do
obracajgcego sie bebna
moze dojs¢ do zranienia.
Nie wktadac rgk do
obracajgcego sie bebna.
Poczekad, az beben sie
catkowicie zatrzyma.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo
poparzenia!

Podczas prania w wysokich
temperaturach moze dojs¢
do poparzenia gorgcym
roztworem srodka piorgcego,
na przyktad podczas
odpompowywania gorgcego
roztworu do umywalki.

Nie dotykac gorgcego roztworu
srodka piorgcego.
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Bezpieczenstwo dzieci

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci bawigce sie przy pralce

moga znalez¢ sie w sytuacii

oznaczajgcej

niebezpieczenstwo zranienia

sie lub zagrozenie zycia.

= Nie pozostawiaC dzieci bez
nadzoru w poblizu
urzadzenial

= Nie pozwala¢ dzieciom na
zabawe pralkg!

/\ Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Dzieci moga sie zamkng¢ w

urzadzeniu i tym samym narazi¢

sie na niebezpieczenstwo

zagrazajgce zyciu.

W przypadku zuzytych

urzadzen:

= Wyciggngc¢ wtyczke.

= Odcigc przewdd sieciowy i
usungc razem z wtyczka.

s ZniszczyC zamek drzwi.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo
uduszenia!

Dzieci mogg podczas zabawy
zawingc¢ sie w opakowanie/folie
oraz czesci opakowania lub
udusic sie, naktadajgc je sobie
na gtowe.

Opakowania, folie i czesci
opakowan przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Nlebezpleczenstwo zatrucia!
Srodki piorace i pielegnacyjne
moga spowodowac zatrucie w
przypadku potkniecia.

Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie

Podraznienia oczu/skory!
Srodki piorace i pielegnacyjne
moga byc¢ przyczyng
podraznienia oczu lub skory.
Nalezy je przechowywac w
miejscu niedostepnym dla
dzieci.

/\ Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zranienia!
Okienko drzwi urzgdzenia
mocno sie nagrzewa w
przypadku prania w wysokich
temperaturach.

Nie pozwoli¢ dzieciom na
dotykanie gorgcego okienka
drzwi urzgdzenia.



Ochrona srodowiska

Opakowanie/zuzyte
urzadzenie

X

Opakowanie nalezy usung¢ zgodnie z
wymogami ochrony srodowiska.

Urzadzenie jest oznakowane zgodnie z
europejska dyrektywg 2012/19/UE o
zuzytych urzgdzeniach elektrycznych i
elektronicznych (waste electrical and
electronic equipment — WEEE).

Wytyczne w niej zawarte dotyczg
obowigzujgcych w Europie zasad
odbioru i utylizacji zuzytych urzadzen.

Wskazowki dotyczace
oszczednosci

m  Wykorzystywac¢ maksymalny wsad
danego programu.
Zestawienie programoéw —
Zatgcznik do instrukcji obstugi i
ustawiania

m  Normalnie zabrudzone tkaniny prac¢
bez prania wstepnego.

m  Mozliwe ustawienia temperatury
odnoszg sie do zalecen podawanych
na metkach dotyczgcych pielegnaciji
tkanin. Rzeczywista temperatura
w urzadzeniu moze odbiegac¢ od
podanych informacji, co pozwala
uzyskac optymalny rezultat prania,
o0szczedzajgc jednoczesnie energie.

m W przypadku suszenia prania w
suszarce bebnowej wybrac
predkos¢ wirowania wedtug
instrukcji obstugi producenta
suszarki.

Ochrona $rodowiska

pl



pl Najwazniejsze informacje w skrdcie

Najwazniejsze informacje w skrécie

il=lal®

Whozy¢ wtyczke do Odkreci¢ zawor wody — Posortowac pranie. Otworzy¢ drzwi.
gniazda. (w modelach bez
systemu AguaStop).

% / | => \claclz

@ /

Wybrac program. W’rozyc pranie. vaazac, aby nie ZamknaC drzwi.
przytrzasngc prania

miedzy ramg drzwi a
gumowym Kotnierzem.

'=>// > <> ) <>
@
@
I§§/&jn - @

Wsypac srodek W razie potrzeby Ewentualnie wybrac ~ Nacisng¢ przycisk
pioracy. zmieni¢ wstepne dodatkowe start.
ustawienia programu. ustawienia.

1@ -

Koniec programu Otworzy¢ drzwi Ustawic¢ Zamkna¢ zawdr wody
i wyjac pranie. programatorna @ . (przy modelach bez
systemu AquaStop).



Informacje na temat urzgdzenia

pl

Informacje na temat urzadzenia
Pralka

Szufladka na s$rodki piorgce — Strona 17
Pulpit obstugi/wyswietlacz — Strona 10
Drzwi z uchwytem

Otwieranie drzwi

Zamykanie drzwi

Pokrywa serwisowa

Qo [Cof



pl Informacje na temat urzgdzenia

Pulpit obstugi

W tym przegladzie podane sg mozliwe wstepne ustawienia programow oraz
ustawienia dodatkowe, ktdre rdznig sie w zaleznosci od modelu.

| % QQ%

1
0 = 3]

Mozliwo$é wyboru dodatkowych Przycisk start umozliwia

ustawien programu wtaczenie, zatrzymanie (np. w celu

Przeglad wszystkich dodatkowych dotozenia prania) lub przerwanie

ustawient programow programu

— Strona 15 Programator do wyboru
Wyswietlacz dla ustawien oraz programu oraz witgczania/

informaciji wytgczania pralki

Mozliwo$¢ zmiany wstepnych
ustawien programu
Przeglad wszystkich wstepnych
ustawient programow
—> Strona 14

Wyswietlacz

Wskazowka: W tabeli podane sg mozliwe ustawienia oraz informacje ukazujgce sie
na wyswietlaczu — ustawienia oraz informacje roznig sie w zaleznosci od modelu.

Mozliwe ustawienia oraz informacje dotyczace wybranego programu (* w zaleznosci od modelu)

26 -90°C Temperatura w °C (stopnie Celsjusza); ¢ = zimna woda
7 ..1400* G Predkosc wirowania w obr./min (obroty na minute);

7 = wirowanie stop (bez wirowania koricowego)
o.00 (Czas trwania programu po wyborze programu w h:min (godziny:minuty)
1-24h Gotowe za zakonczenie programu po uptywie ... h (godziny)

10



Pranie pl

Symbole dotyczace przebiegu programu oraz wskazowki

& @ --  Pranie, ptukanie, wirowanie, czas trwania programu lub koniec programu
® Otworzy¢ drzwi, dotozy¢ pranie — Strona 19
C» Zabezpieczenie przed dzie¢mi — Strona 19

Sortowanie prania

[ Pranie

. . Pranie nalezy posortowac zgodnie ze
Przygotowanie prania

wskazowkami dotyczacymi pielegnacii
tkanin oraz informacjami

1 . .
Uwaga! umieszczonymi przez producenta na

Uszkodzenie urzadzenia/uszkodzenia
tkanin

metkach wedtug:

. m rodzaju tkaniny/wiokien.
Drobne przedmioty (np. monety, koloru:
spinacze biurowe, igly, gwozdzie) moga |, . . .
uszkodzi¢ pranie oraz elementy pralki. g?:%%%léal'ugaﬁg'%&?;g sie. Biale
Z tego wzgledu nalezy przestrzegac iogglt())r:gwe rzeczy nalezy pra¢
nastepujgcych zalecen odnosnie . o
przygotowania prania: L\é(;V‘(/)ed Sgilglrr?i\ge rzeczy prac pierwszy
m  Oprdézni¢ kieszenie. s zabrudzenia:

m Usung¢ wszelkiego rodzaju
metalowe elementy (spinacze
biurowe itp.).

m  Tkaniny delikatne prac¢ w siatkach
ochronnych (np. poriczochy,
biustonosze na fiszbinach).

m  Zamkng¢ zamki btyskawiczne oraz
zapia¢ guziki przy poscieli.

m Usung¢ szczoteczkg piasek z
kieszeni i zaktadek.

m  Odpig¢ zawieszki firanek lub prac¢
firanki w specjalnych siatkach.

W jednym cyklu prania nalezy pra¢

rzeczy o takim samym stopniu

zabrudzenia.

Przyktadowe stopnie zabrudzenia:

— lekki: bez prania wstepnego,
ewentualnie wybra¢ dodatkowe
ustawienie programu =0
SpeedPerfect

- normalny

- silny: wtozy¢ mniej prania,
wybra¢ program z praniem
wstepnym

- plamy: plamy nalezy wywabic¢/
wstepnie usungc, dopoki sg
Swieze. Najpierw nasgczyc
roztworem wody i mydta/nie
wciera¢. Nastepnie praé
poplamione rzeczy przy uzyciu
odpowiedniego programu.
Usuniecie uporczywych/
zaschnietych plam moze
wymagac wielokrotnego prania.

11



pl Pranie

=  Symbole na metkach/naszywkach:

Liczby umieszczone w symbolach

wskazujg maksymalng temperature

prania, ktdorg mozna nastawic

w przypadku danej tkaniny.

- &Y. tkanina przeznaczona do
normalnego procesu prania, np.
przy uzyciu programu Bawetna.

— /. konieczny jest delikatny
proces prania; np. przy uzyciu
programu Syntetyki.

— . : konieczny jest bardzo
delikatny proces prania; np. przy
uzyciu programu Delikatne/
Jedwab

- & : tkanina wymaga prania
recznego; np. program %; /
Wetna.

— ¢ : nie nadaje sie do prania w
pralce.

Krochmalenie

Wskazowka: Pranie nie powinno mie¢
kontaktu z ptynem zmiekczajgcym.

Krochmalenie ptynnym krochmalem jest
mozliwe w przypadku wszystkich
programow. Krochmal, w ilosci
zalecanej przez producenta, wlaé¢ do
przegrodki 88 (po jej ewentualnym
wyCzyszczeniu).

12

Farbowanie/Odbarwianie

Farbowanie jest mozliwe wytgcznie w
zakresie odpowiadajgcym warunkom
domowym. Sél moze uszkodzi¢
powtoke ze stali nierdzewnej! Nalezy
przestrzegac zalecen producenta
srodka barwigcego.

Nie odbarwia¢ prania w pralce!

Namaczanie

1. Napetni¢ przegrodke Il srodkiem do
namaczania/srodkiem piorgcym
zgodnie z zaleceniami producenta.

2. Ustawi¢ programator na program
Bawetna 30 °C.

3. W celu wigczenia programu
nacisng¢ przycisk start.

4. Po uptywie ok. 10 minut ponownie
nacisng¢ przycisk start w celu
przerwania przebiegu programu.

5. Po uptywie zgdanego czasu
namaczania ponownie nacisngc¢
przycisk start, jesli program ma byc¢
kontynuowany, lub zmieni¢ program.

Wskazowki

=  Wiozy¢ pranie jednakowego koloru.

m Dodatkowy srodek piorgcy nie jest
potrzebny; do prania uzyty zostanie
roztwor srodka do namaczania.



Srodek pioracy

Wybér prawidiowego srodka
pioracego

Decydujace znaczenie dla wyboru
prawidtowego srodka piorgcego,
temperatury oraz cyklu prania majg
informacje na metce/naszywce. —
takze www.sartex.ch

Na stronie www.cleanright.eu mozna
znalez¢ wiele innych pozytecznych
informacji na temat srodkdw piorgcych,
pielegnacyjnych oraz srodkéw
czyszczacych przeznaczonych do
uzytku domowego.

= Uniwersalny srodek pioracy z
rozjasniaczami optycznymi
przeznaczony do biatych tkanin z Inu
albo bawetny, odpornych na wysokg
temperature prania
Wybrac¢ program Bawetna / zimna
woda - maks. 90 °C.

= Srodek pioracy do tkanin
kolorowych bez wybielacza oraz
rozjasniacza optycznego
przeznaczony do kolorowych tkanin
Z Inu albo bawetny
Wybraé program Bawetna / zimna
woda - maks. 60 °C.

= Srodek pioracy do tkanin
kolorowych/delikatnych bez
rozjasniaczy optycznych
przeznaczony do kolorowych tkanin
z witdkien syntetycznych, syntetykow
Wybra¢ program Syntetyki / zimna
woda - maks. 60 °C.

= Srodek pioracy do tkanin
delikatnych
przeznaczony do wrazliwych,
delikatnych tkanin, jedwabiu lub
wiskozy
Wybrac¢ program Delikatne/Jedwab
/ zimna woda - maks. 40 °C.

= Srodek piorgcy do wetny
przeznaczony do wetny
Wybraé program Wetna / zimna
woda - maks. 40 °C.

Srodek pioracy  pl

Oszczedzanie energii i Srodka
pioracego

W przypadku lekko i normalnie
zabrudzonych tkanin mozliwe jest
oszczedzanie energii (zmniejszenie
temperatury prania) i srodkow
piorgcych.
Oszczedzanie Stopien zabrudzenia/Wska-
z0wka

Zredukowanatem- lekki
peratura, iloS¢ Zabrudzenia i plamy nie sg wi-
Srodka pioracego  doczne. Ubrania majg nie-
zgodnie z zalece-  Swiezy zapach, np.:
niami dozowania = lekkie ubrania letnie/
odziez sportowa
(noszona przez kilka
godzin)
m  koszulki, koszule, bluzki,
(noszone do 1 dnia)
m posciel i reczniki gos-
cinne (uzywane przez 1
dzien)
normalny
Widoczne sa zabrudzenia lub
nieliczne lekkie plamy, np.:
m  koszulki, koszule, bluzki
(przepocone, wielokrot-
nie noszone)
m posciel, reczniki (uzy-
wane do 1 tygodnia)

Temperatura silny

wedtug metki/  zaprudzenia oraz/albo plamy
naszywki, iloSC  \wyraznie widoczne, np. recz-
srodka pioracego  piki do wycierania naczyn,
wedtug zalecen pranka/bielizna dla niemow-
dozowania/mocne a1, odziez robocza.
zabrudzenie

Wskazowka: Przy dozowaniu srodkéw
piorgcych/pomocniczych/
pielegnacyjnych oraz czyszczacych
nalezy bezwzglednie przestrzegac
zalecen producenta i powyzszych
wskazéwek. — Strona 19

13



pl Wstepne ustawienia programow

Wstepne ustawienia
programow

Wskazowka: W tym przegladzie
znajdujg sie mozliwe wstepne
ustawienia programoéw — ustawienia
roznig sie w zaleznosci od modelu.

Wstepne ustawienia programoéw sg
ustawione fabrycznie dla wszystkich
programow i ukazujg sie

na wyswietlaczu przy wyborze danego
programu.

Temperatura °C

(8 Temp. °C)

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ wstepne ustawienie
temperatury (w °C).

Tyle razy naciskac¢ przycisk temperatury,
az na wyswietlaczu pojawi sie zgdana
temperatura.

Maksymalna wartos¢ ustawianej
temperatury zalezy od wybranego
programu.

Zestawienie programéw — Zatgcznik
do instrukcji obstugi i ustawiania

© Predkos$¢ wirowania

(Wirowanie, ®)

Przed uruchomieniem oraz w trakcie
trwania programu mozna, w zaleznosci
od stopnia zaawansowania programu,
zmieni¢ wstepne ustawienie predkosci
wirowania (w obr./min; obroty na
minute).

W tym celu naciskac przycisk predkosci
wirowania tyle razy, az na wyswietlaczu
pojawi sie zgdana predkos¢ wirowania.

Maksymalna wartos¢ predkosci
wirowania zalezy od wybranego
programu oraz modelu pralki.
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Ustawienie =7 (bez wirowania
koncowego). Po ostatnim ptukaniu
pranie pozostaje w wodzie.

7 (bez wirowania koncowego) mozna
wybra¢ w celu uniknigcia zagniecen,
jesli po zakonczeniu programu pranie
nie zostanie od razu wyjete z pralki.

Zestawienie programoéw — Zatacznik
do instrukcji obstugi i ustawiania

® Gotowe za

(Koniec za, ©®, O, -5)

Przy wyborze programu wyswietlany jest
czas trwania danego programu.

Czas trwania programu jest
automatycznie dopasowywany w trakcie
jego przebiegu. Zmiana wstepnych
ustawien programu wzglednie
dodatkowych ustawien programu
powoduje zmiane czasu trwania
programu.

Przed uruchomieniem programu
mozna zaprogramowac czas
zakonczenia programu (Gotowe za) w
odstepach godzinowych (h=godzina) -
maksymalnie do 24 godzin.

1. Wybrac¢ zgdany program.
Wskazowka: Na wyswietlaczu
widoczny jest czas trwania
programu.

2. Tyle razy naciskac przycisk Gotowe
za, az na wyswietlaczu pojawi sie
zadana liczba godzin.

3. NacisnacC przycisk start.

Ustawienie czasu Gotowe za zostato

aktywowane. Wybrany program zostanie

wigczony automatycznie i zakoriczy sie
po uptywie wybranej liczby godzin.

Po wtgczeniu programu na wyswietlaczu

widoczny jest czas trwania programu,

np. 2:30 (godziny:minuty).

Wskazowka: Czas trwania programu
jest wliczony w zaprogramowany czas
zakonczenia (Gotowe za).



Zmiana wstepnie zaprogramowanego

czasu:

Wstepnie zaprogramowany czas mozna

zmieni¢ przed uruchomieniem

programu w nastepujgcy sposob:

1. Nacisnaé przycisk start.

2. Tyle razy naciskac przycisk Gotowe
za, az na wyswietlaczu pojawi sie
zgdana liczba godzin.

3. Ponownie nacisng¢ przycisk start.

Dokladanie prania podczas odliczania

zaprogramowanego czasu:

1. Nacisna¢ przycisk start.

2. Na wyswietlaczu s$wieci sie YES i @ .
Mozna otworzy¢ drzwi i dotozy¢
pranie.

3. Zamkng¢ drzwi.

4. Nacisngé¢ przycisk start. Odliczanie
zaprogramowanego czasu jest
kontynuowane.

Dodatkowe ustawienia
programow

Wskazowka: W tym przegladzie
znajdujg sie mozliwe dodatkowe
ustawienia programoéw — ustawienia
réznig sie w zaleznosci od modelu.

=0 SpeedPerfect

(= Speed Perfect, Speed, Time
Perfect)

Skrécenie czasu trwania programu przy
poréwnywalnym efekcie prania

w stosunku do programu
standardowego.

Wskazowka: Nie przekraczad
maksymalnego zatadunku.
Zestawienie programéw — Zatgcznik
do instrukcji obstugi i ustawiania

Dodatkowe ustawienia programow pl

EcoPerfect

(© Eco Perfect, Eco)

Pranie z optymalizacjg zuzycia energii
dzieki redukciji temperatury przy
porownywalnej efektywnosci prania.

Wskazowka: Temperatura prania jest
nizsza od wybranej temperatury.

W przypadku specjalnych wymagan w
zakresie higieny zaleca sie wybor
programu Higiena/AntyAlergia/
Wrazliwa skora.

Jezeli na programatorze nie ma
programu Higiena/AntyAlergia/Wrazliwa
skora, nalezy wybra¢ wyzszg
temperature lub wybrac¢ dodatkowe
ustawienie =0 SpeedPerfect .

2 Latwe prasowanie

(& Ochrona przed zagnieceniami)

Delikatne wirowanie koncowe z
luzniejszym utozeniem prania. Pozostata
wilgotnosé prania jest lekko
podwyzszona.

&, Woda Plus

(& Woda Plus)

Podwyzszony poziom wody oraz
dodatkowy cykl ptukania, wydtuzony
czas prania. W rejonach z bardzo
miekka wodg lub w celu dodatkowego
poprawienia efektu ptukania.

Ptukanie Plus

(== Plukanie extra, Dodatkowe
ptukanie)

Dodatkowy cykl ptukania. W rejonach z
bardzo miekkg wodg lub w celu
dodatkowego poprawienia efektu
ptukania.
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pl Obstuga urzadzenia

Obstuga urzadzenia

Wskazowka: Pralke nalezy prawidtowo
ustawié¢ i podiaczyé. od — Strona 28
Przed pierwszym praniem
przeprowadzi¢ jednorazowo program
prania bez wtozenia jakichkolwiek
rzeczy. — Strona 35

Przygotowanie pralki do pracy

Wskazowki

= Nigdy nie wigczaé uszkodzonej
pralki!

m Poinformowacé serwis! — Strona 27

Witozy¢ wtyczke do gniazda.
Odkreci¢ zawdr wody.

Otworzy¢ drzwi.

Sprawdzi¢, czy beben jest catkowicie
oprézniony. Ewentualnie oproznid.

poON

e

Wybér programu/wigczanie
urzadzenia

Wskazowka: W celu wprowadzenia
ustawien programu, nalezy
dezaktywowac zabezpieczenie przed
dziec¢mi, jesli zostato wczesniej
aktywowane.

Wybraé zgdany program za pomocg
programatora. Programator mozna
obracac w obie strony.

Urzgdzenie jest wigczone.
Na wyswietlaczu pojawia sie:

m Cczas trwania programu,
m wstepnie ustawiona temperatura,
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wstepnie ustawiona predkoscé
wirowania.

Zmiana wstepnych ustawien
programoéw

Wstepne ustawienia programow mozna
uzywac lub je zmienic.

W tym celu naciska¢ na odpowiedni
przycisk tyle razy, az wyswietli sie
zgdane ustawienie. Nastepnie nacisngc¢
przycisk start, aby wtaczy¢ program.

Wskazowka: Wszystkie przyciski sg
czute na dotyk — do obstugi wystarczy
lekkie dotkniecie! Nastawienia zmieniajg
sie automatycznie przy dtuzszym
nacisnieciu przyciskow opcjil

Ustawienia zostajg aktywowane bez
potwierdzenia.

Po wytgczeniu urzadzenia nie pozostajg
zapisane w pamieci.

Wstepne ustawienia programow

— Strona 14

Zestawienie programoéw od —

Zatgcznik do instrukcji obstugi
i ustawiania

Wyboér dodatkowych ustawien
programéw

Wybdr dodatkowych ustawien umozliwia
optymalne dopasowanie procesu prania
do specyfiki pranych rzeczy.

Ustawienia mozna aktywowac lub
dezaktywowac¢ w zaleznosci od stopnia
zaawansowania programu.

Lampki kontrolne przyciskow swiecg
sie, jesli dane ustawienie jest aktywne.

Ustawienia nie pozostajg zapisane

w pamieci po wytgczeniu urzgdzenia.
Dodatkowe ustawienia — Strona 15
Zestawienie programoéw od —

Zatgcznik do instrukcji obstugi
i ustawiania



Wktadanie prania do bebna

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Witozenie do pralki tekstyliow
nasgczonych srodkami czyszczgcymi
zawierajgcymi rozpuszczalnik — np.
odplamiaczem, benzyng do usuwania
plam - moze spowodowac wybuch.
Pranie nalezy uprzednio doktadnie
wyptukac recznie.

Wskazowki

m Wktadac duze i mate sztuki prania.
Rzeczy rdznej wielkosci lepiej sie
rozmieszczajg podczas wirowania.
Pojedyncze rzeczy moga
doprowadzi¢ do braku wywazenia
wsadu bebna.

m Przestrzegac¢ zalecen dotyczacych
maksymalnego wsadu.
Przepetnienie ma negatywny wptyw
na rezultat prania i sprzyja
powstawaniu zagniecen.

1. Roztozy¢ posortowane pranie
przed wtozeniem do bebna.

2. Przy zamykaniu drzwi uwazac, aby
nie przytrzasngC prania pomiedzy
ramag drzwi a gumowym kotnierzem.

=\
<clac;(‘(

~

Y

Miga lampka kontrolna przycisku start,
a na wyswietlaczu nadal widoczne sg
wstepne ustawienia programu. Zmiana
ustawien jest mozliwa.

Obstuga urzadzenia pl

Dozowanie srodkow pioracych
i pielegnacyjnych

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Srodki do czyszczenia oraz do
wstepnego usuwania plam (na przyktad
odplamiacze, spraye do wstepnego
zmiekczania plam itp.) mogg by¢
przyczyng uszkodzenia powierzchni
pralki.

Nie dopuszczaé do kontaktu
wymienionych srodkow z
powierzchniami pralki. Ewentualne
resztki sprayu oraz inne pozostatosci/
krople natychmiast wytrze¢ wilgotng
Sciereczka.

Dozowanie

Srodki piorace i pielegnacyjne dozowad
w zaleznosci od:

m twardosci wody (informacje na ten
temat dostepne sg w lokalnym
przedsiebiorstwie wodociggowym)

m  wskazdwek producenta podanych
na opakowaniu

m ilosci prania

m stopnia zabrudzenia — Strona 13

Napetnianie

A Ostrzezenie

Podraznienia oczu/skory!

Podczas otwierania szufladki na srodki
piorgce w trakcie pracy urzadzenia
moze wyprysngc¢ srodek piorgcy/
pielegnacyijny.

Zachowac¢ ostroznos¢ przy otwieraniu
szufladki.

W przypadku kontaktu ze srodkiem
piorgcym/pielegnacyjnym doktadnie
przemy¢ oczy lub skore.

W razie przypadkowego potkniecia
srodka nalezy zasiegnac¢ porady
lekarza.
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pl Obstuga urzadzenia

Wskazowki

m Przy dozowaniu srodkow piorgcych/
pomocniczych/pielegnacyjnych oraz
czyszczacych nalezy bezwzglednie
przestrzega¢ wskazowek
producenta.

m  Geste ptyny zmiekczajgce oraz
usztywniacze rozciericzy¢ niewielkg
iloscig wody. Zapobiega to zatkaniu
przelewu.

m  Wilac ptynny srodek piorgcy do
odpowiedniego pojemnika
dozujgcego i wtozy¢ do bebna.

Napetni¢ odpowiednie przegrodki
srodkiem piorgcym i pielegnacyjnym:

Dozownik* A Srodkdw pioracych w ptynie

Srodek pioracy do prania
zasadniczego, Srodek do
zmiekczania wody, wybielacz,
odplamiacz

zmiekczacz, krochmal,
nie przekraczac oznaczenia
Max

Srodek piorgcy dla prania
wstepnego

Przegrodka ll

Przegrodka &

Przegrodkall

1. Wysunac¢ do oporu szufladke na
srodki pioragce.

2. Napetnic¢ srodkiem piorgcym i/lub
pielegnacyjnym.

3. Zamkna¢ szufladke na srodki
piorgce.
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Dozownik* srodkéw pioracych w
ptynie
*w zaleznosci od modelu

W celu wiasciwego dozowania srodka
piorgcego w ptynie prawidtowo
zamocowac dozownik:

1. Wysuna¢ szufladke na srodki
piorgce. Wktadke nacisng¢ w dot i
catkowicie wyjg¢ szufladke.

2. Dozownik przesung¢ do przodu,
zatrzasngc i opuscic.

3. Ponownie wtozy¢ szufladke.

Wskazowka: Nie stosowaé dozownika
przy srodkach o zelowej konsystencji
lub proszkach do prania, jak réwniez
przy programach z praniem wstepnym
lub ustawionym czasem zakonczenia
programu (Gotowe za).

W modelach bez dozownika wlaé
srodek piorgcy w ptynie do
odpowiedniego pojemnika dozujgcego i
wtozy¢ do bebna.

Wiaczenie programu

Nacisnac¢ przycisk start, aby uruchomic
program.

Na wyswietlaczu widoczny jest w trakcie
programu czas do jego zakoriczenia
(Gotowe za) lub po wtgczeniu programu
czas jego trwania oraz symbole stopnia
zaawansowania programu.
Wyswietlacz. — Strona 10

Wskazowka: Nacisngé
c=(zabezpieczenie przed dziec¢mi), aby
zapobiec przypadkowej zmianie
ustawien.



Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Mozliwosc zabezpieczenia pralki przed
przypadkowg zmiang ustawionych
funkciji przez wtgczenie zabezpieczenia
przed dzie¢mi po uruchomieniu
programu.

W celu aktywaciji/dezaktywaciji
naciskac¢ przez ok. 5 sekund przycisk
start. Na wyswietlaczu pojawia sie
symbol c=.

m  Swieci sie c=: zabezpieczenie przed
dzie¢mi jest wtgczone.

m  Miga c=: zmieniono ustawienie
programatora przy wtgczonym
zabezpieczeniu przed dziec¢mi.

W celu unikniecia przerwania
programu ustawi¢ programator
w poprzednim potozeniu. Symbol
zaswieci sie ponownie.

Wskazowka: Po zakonczeniu
programu i wytgczeniu urzgdzenia
zabezpieczenie przed dzie¢mi pozostaje
nadal aktywne. Nalezy je dezaktywowac
przed uruchomieniem nowego
programu.

Doktadanie prania

Po uruchomieniu programu mozna
w razie potrzeby dotozy¢ lub wyjac
pranie:

1. Nacisng¢ przycisk start w celu

przerwania programu.

Miga lampka kontrolna przycisku

start, urzadzenie sprawdza, czy

dotozenie prania jest mozliwe.

Wskazowka: Podczas doktadania

prania nie mozna pozostawiacé

otwartych drzwi przez dtuzszy czas -

z pranych rzeczy mogtaby wyciekacé

woda.

Jesli na wyswietlaczu:

- $wieca sie jednoczes$nie
symbole YES i @ , dotozenie
prania jest mozliwe.

Obstuga urzadzenia pl

— miga NO, nalezy poczekac, az
zaswieci sie YES i @ .
Otworzy¢ drzwi dopiero, gdy
jednoczesnie zaswieca sie
symbole YES i @ .

— Swieci sie NO, dotozenie prania
nie jest mozliwe.
Ze wzgledu na bezpieczenstwo
uzytkownika drzwi urzgdzenia sg
zablokowane, dopoki beben
pozostaje w ruchu, przy wysokim
poziomie wody lub wysokiej
temperaturze; dotozenie prania
nie jest wtedy mozliwe.

2. W celu kontynuowania programu
nacisng¢ ponownie przycisk start.

Zmiana programu

Jesli przez pomytke uruchomiony zostat

niewtasciwy program, mozna go

zmieni¢ w sposdb opisany ponizej:

1. Nacisnac¢ przycisk start w celu
przerwania programu.

2. Ustawi¢ inny program.

3. Ponownie nacisnac¢ przycisk start.
Nowy program zaczyna sie
od poczatku.

Zatrzymanie programu

1. Nacisng¢ przycisk start w celu
przerwania programu.

2. Schtadzanie prania: ustawi¢ program
Ptukanie.

3. Ponownie nacisng¢ przycisk start.
Wtacza sie program ptukania.

Po zakonczeniu programu mozna wyjac
pranie.

Zakonczenie programu przy
opcji = Wirowanie stop
Na wyswietlaczu pojawia sie =
Wirowanie stop (bez wirowania

koncowego) i miga lampka kontrolna
przycisku start.
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pl Sensoryka

Aby zakoniczy¢ program:

1. Wybrac¢ program Wirowanie lub
Odpompowanie.

2. Nacisng przycisk start.

Koniec programu

Na wyswietlaczu pojawia sie == i miga
lampka kontrolna przycisku start.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest
dodatkowo symbol &3 , pralka wykryta
zbyt duzg ilos¢ piany w trakcie trwania
programu prania i automatycznie
uruchomita dodatkowy cykl ptukania w
celu usuniecia piany.

Wskazowka: Przy nastepnym praniu z
tym samym wsadem nalezy zastosowac
mniej srodka piorgcego.

Wyjmowanie prania/
wytaczanie urzadzenia

1. Otworzy¢ drzwi i wyjgc pranie.
Wskazowka: Jezeli drzwi nie daja
sie otworzy¢, urzgdzenie jest nadal
zablokowane. Nalezy poczekac, az
program zostanie zakoniczony.

2. Ustawi¢ programator w pozycji Wyt.
Urzadzenie jest wytgczone.

3. Zamkng¢ zawor wody.
Wskazowka: Nie jest to konieczne
w przypadku modeli wyposazonych
w system AquaStop.

Zakres dostawy — Strona 28

Wskazowki

m Nie pozostawia¢ w bebnie zadnych
rzeczy. Pozostawione w bebnie
pranie moze sie przy nastepnym
praniu zbiec lub zafarbowad inne
rzeczy.

m  Usungc¢ wszelkie przypadkowe
przedmioty znajdujgce sie
ewentualnie w bebnie lub w obrebie
kotnierza gumowego -
niebezpieczenstwo rdzewienia.
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m Drzwi urzadzenia i szufladke
na srodki piorgce pozostawic
otwarte, aby reszta wody mogta
wyschngc.

m Zawsze wyjmowac pranie.

m Zawsze poczekac do konca
programu, poniewaz urzadzenie
moze by¢ jeszcze zablokowane.

Sensoryka
Automatyka wagowa

System automatyki wagowej
dopasowuje optymalne zuzycie wody
dla kazdego programu w zaleznosci od
rodzaju tkaniny i wsadu.

System kontroli wywazenia

Automatyczny system kontroli
wywazenia rozpoznaje brak wywazenia
zatadunku bebna i rdwnomiernie
rozmieszcza pranie poprzez kilkukrotne
proby rozpoczecia wirowania.

Ze wzgledow bezpieczenistwa predkosc
obrotowa zostaje obnizona lub
wirowanie zostaje przerwane, jesli
dochodzi do bardzo niekorzystnego
rozmieszczenia prania.

Wskazowka: Do bebna wktadaé¢ mate i
duze sztuki prania (od — Strona 25).



Ustawianie sygnatu pl

El Ustawianie sygnatu

1. Aktywacja trybu ustawiania gtosnosci sygnatu

9 2 ¢ 20 |9y 0l

Ustawi¢ na @ Obrocic¢ o 1 stopien,  Wybrac i przytrzymac ~ Qbrdcic o 1 stopien, puscic
zaswieci sie pole
wyswietlacza.

Jo .f;i%o e
- Gl= )
01234 - - I
*ewent. czynnoSci kil- -~ Ustawic glo-  bezpo-  Obrocic o 1 Ustawic gtosnosc™ Ustawi¢ na @
kakrotnie powtorzy¢ $nosc* Srednio  stopien
52 P Nie stosowaé srodkdéw czyszczgcych
Czyszczenie i zawierajgcych rozpuszczalniki.
konserwacja Uwaga!
AOstrzeienie Uszkodzenie urzadzenia
Zagrozenie zycia! Srodki czyszczace zawierajace

rozpuszczalnik, np. benzyne
ekstrakcyjng, moga uszkodzi¢
powierzchnie oraz elementy urzadzenia.
Nie stosowac srodkow czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalniki.

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Wytgczy¢ urzadzenie i wyciggngcé
wtyczke.

A Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo zatrucia!
Uzywanie srodkdow czyszczacych
zawierajgcych rozpuszczalnik, np.
benzyne ekstrakcyjng, moze byc¢
przyczyna wydzielania sie trujgcych
oparow.
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pl Czyszczenie i konserwacja

Obudowa urzadzenia/panel
obstugi

= Obudowe i pulpit obstugi czysci¢
miekka, wilgotng sSciereczka.

m  Nie uzywac szorstkich Sciereczek,
gabek ani szorujgcych srodkow
czyszczacych (srodkow do
czyszczenia stali nierdzewnej).

m Natychmiast usuwac pozostatosci
srodkoéw piorgeych.

m Czyszczenie strumieniem wody jest
zabronione.

Beben pralki

Gumowy kotnierz wyciera¢ do sucha za
pomocg s$ciereczki. Drzwi pozostawic
otwarte, aby beben mogt wyschngc.
Stosowac srodki czyszczace
niezawierajgce chloru, nie uzywac
druciakow.

Wskazowka: W celu utrzymania pralki
w czystosci regularnie stosowac
program Bawetna90 °C.

Odkamienianie

Wskazoéwka: W urzgdzeniu nie moze
znajdowac sie pranie!

W przypadku prawidtowego dozowania
srodka piorgcego, odkamienianie nie
jest konieczne. W razie potrzeby
stosowac sie do zalecen producenta
srodka do odkamieniania. Odpowiednie
srodki do odkamieniania mozna
zamowic za posrednictwem naszej
strony internetowej lub w serwisie.

— Strona 27

Szufladka na srodki piorace i
obudowa

W przypadku pozostatosci srodka

piorgcego lub srodka do zmiekczania
tkanin:
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1. Wysuna¢ szufladke na srodki
piorgce. Wktadke nacisna¢ w dot i
catkowicie wyjg¢ szufladke z
obudowy.

2. Wyjmowanie wktadki: Wktadke
nacisng¢ palcem od dotu do gory.

==

3. Korytko i wktadke umy¢ wodg przy
uzyciu szczoteczki, a nastepnie
wysuszy¢. Usunagé rowniez
pozostatosci srodka piorgcego i
ptynu zmiekczajacego z obudowy.

4. Wiozy¢ wktadke tak, aby sie
zatrzasneta (natozy¢ cylinder na
prowadnice).

5. Wsung¢ szufladke na srodki piorgce.

Wskazowka: Pozostawi¢ szufladke
otwartg, aby reszta wody mogta
odparowac.

Zapchana pompa wody

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Roztwdr Srodka piorgcego jest gorgcy
podczas prania w wysokich
temperaturach. Dotkniecie gorgcego
roztworu srodka piorgcego moze
spowodowac poparzenie.

Odczekac, az roztwor srodka piorgcego
ostygnie.

1. Zamkng¢ zawoér wody, aby nie
zwiekszad ilosci wody, ktéra
musiataby zostac spuszczona przez
pompe.

2. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnac
wtyczke z gniazda.

3. Otworzy¢ i zdja¢ pokrywe serwisowa.




4. W przypadku modeli:

- z wezem spustowym: zdjg¢ waz
spustowy z uchwytu i wyjgé
zatyczke.

Spusci¢ roztwor srodka
piorgcego do odpowiedniego
naczynia.

Wocisnac¢ zatyczke i ponownie
umiescic¢ waz spustowy w
uchwycie.

- bez weza spustowego:: ostroznie
odkreci¢ pokrywe pompy, az
zacznie wyptywacd roztwor srodka
piorgcego.

Gdy pokrywa serwisowa napetni
sie do potowy, przykreci¢
pokrywe pompy i opréznic
pokrywe serwisowa.

Czynnosci powtarzac, az do
catkowitego spuszczenia wody.

5. Ostroznie odkreci¢ pokrywe pompy i
spusci¢ resztki wody.
Wyczysci¢ wnetrze, gwint pokrywy
oraz obudowe pompy. Wirnik
skrzydetkowy pompy musi da¢ sie
obracad.

Czyszczenie i konserwacja pl

Wstawi¢ pokrywe pompy na miejsce
i dokreci¢.Uchwyt musi znajdowac
sie w pozycji pionowej.

6. Wstawic, zatrzasngc¢ i zamkngcé
pokrywe serwisowa.

Wskazowka: Aby przy nastepnym
praniu zapobiec odptynieciu srodka
pioracego do odptywu: wla¢ 1 litr wody
do przegrédki Il i wigczy¢ program
Odpompowanie.

Zapchany waz odptywowy
przy podiaczeniu do syfonu

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnacé
wtyczke z gniazda.

2. Poluzowaé opaske zaciskowa.
Ostroznie wyjg¢ waz odptywowy i
spuscic resztki wody.

3. Wyczyscié waz odptywowy oraz
kréciec syfonu.

4. Ponownie zamontowac wagz
odptywowy i zabezpieczy¢ opaskg
zaciskowg w miejscu podtgczenia.
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pl Usterka, co robi¢?

Zapchane sito w wezu
doptywowym

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Nie zanurza¢ w wodzie zabezpieczenia
przeciw zalaniu wodg AquaStop
(posiada zawor elektromagnetyczny).

Najpierw zmniejszy¢ cisnienie wody

w wezu doptywowym:

1. Zamknac¢ zawor wody.

2. Wybrac¢ dowolny program (z
wyjatkiem programoéw Plukanie/
Wirowanie/Odpompowanie).

3. Nacisngé¢ przycisk start. Pozostawic¢
program uruchomiony na ok. 40
sekund.

4. UstawicC programator w pozycji Wyt.
Wyciggnac¢ wtyczke z gniazda.

5. Wyczyscic filtr przy zaworze wody:
Odtgczyé waz od zaworu wody.
Oczyscic filtr matg szczoteczka.

6. W modelach Standard i Aqua-Secure
wyczyscic filtr z tytu urzgdzenia:
Zdja¢ waz z tylnej scianki
urzadzenia,

Wyjac filtr obcegami i wyczyscic.

~—
\/

°
>z

Usterka, co robic?
Odblokowanie awaryjne

np. w przypadku awarii zasilania

Program bedzie kontynuowany z chwilg
ponownego wigczenia zasilania.

Aby mimo to wyjac pranie, drzwi mozna
otworzy¢ w nastepujgcy sposob:

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo poparzenia!
Podczas prania przy wysokich
temperaturach moze dojs¢ do
poparzenia w przypadku kontaktu z
gorgcym roztworem srodka piorgcego i
pranymi rzeczami.

Ewentualnie pozostawi¢ do ostygniecia.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

Przy wktadaniu rgk do obracajgcego sie
bebna moze dojs¢ do zranienia.

Nie wktadac rgk do obracajgcego sie
bebna.

Poczekac, az beben sie catkowicie
zatrzyma.

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Wyciekajgca woda moze spowodowac
szkody.

Nie otwierac¢ drzwi, jesli przez okienko
wida¢ wode.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. Wyciggnaé
wtyczke z gniazda.

2. Spusci¢ wode z pralki

3. Pociggnag¢ odblokowanie awaryjne w
dot przy pomocy narzedzia i puscic.
Nastepnie mozna otworzy¢ drzwi.

7. Podtgczy¢ waz i sprawdzié
szczelnosgé.
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Usterka, co robi¢? pl

Wskazowki na wyswietlaczu

Wskazanie Przyczynalrozwigzanie problemu

YES = Drzwi sg odblokowane. Dotozenie prania jest mozliwe.

NO m Temperatura jest zbyt wysoka. Poczekac, az temperatura spadnie.
m Poziom wody jest zbyt wysoki. Dotozenie prania nie jest mozliwe. Ewentualnie
natychmiast zamkna¢ drzwi. W celu kontynuowania programu nacisnac przy-

cisk start.
miga NO m Poczekac, az zaswieci sie YES + @ .
m  Wskazowka: Otworzy¢ drzwi dopiero, gdy jednoczes$nie zaswieca sie symbole
YES+@ .
F:16 m Prawidtowo zamknac drzwi; pranie mogto utkwi¢ miedzy rama drzwi a gumowa
uszczelka.
F17 m Catkowicie odkreci¢ zawor wody,—> Strona 32
m \Waz doptywowy jest zagiety/przyciety,
m  Zbyt niskie cisnienie wody. Wyczyscié filtr. — Strona 24
F:18 m Zapchana pompa wody. Wyczysci¢ pompe wody. — Strona 22
m Zapchany/-a waz odptywowy/rura odptywu. Wyczysci¢ waz odptywowy przy
podtaczeniu do syfonu. — Strona 23
F:21 m Usterka silnika. Wezwac serwis!— Strona 27
F:23 = Woda na dnie obudowy urzadzenia, nieszczelnosc urzadzenia. Wezwac serwis!
—> Strona 27
(o) m Zabezpieczenie przed dzie¢mi jest aktywne, dezaktywowac¢.— Strona 19
Miga & m Urzadzenie wykryto nadmierng ilo$¢ piany, wigczony zostat dodatkowy cykl ptu-
kania — Strona 20
Inne wskazania m  WylaczyC urzadzenie, poczekac 5 sekund i ponownie wigczy¢. Jesli wskazanie

pojawi sie ponownie, wezwac serwis! — Strona 27

Usterka, co robic¢?

Usterki Przyczynalrozwiagzanie problemu

Wycieka woda. Prawidtowo podtaczy¢/wymienic¢ waz odptywowy. — Strona 33
Dokrecic ztacze srubowe weza doptywowego. — Strona 32

||
| |
Brak poboru wody. m Czynacisniety zostat przycisk start?
Srodek pioracy niejest ™  Gzy zawdr wody jest odkrecony? — Strona 32
splukiwany dobebna, @ Cay fir nie est zapchany? WycayScic itr. — Strona 24
m (Czy waz doptywowy nie jest zagiety lub zacisniety?
| |

Nie mozna otworzy¢ Funkcja zamka zabezpieczajacego jest aktywna. Czy program zostat prze-
drzwi. rwany? — Strona 19
m  Czy wybrano ustawienie = Wirowanie stop (bez wirowania koricowego)?
m  Czy otwieranie jest mozliwe tylko poprzez odblokowanie awaryjne?
—> Strona 24
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pl Usterka, co robi¢?

Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Program nie wiacza sie.

Woda po praniu nie jest
odpompowywana.

Woda w bebnie pralki nie
jest widoczna.

Wynik wirowania nie jest
zadowalajacy.

Pranie mokre/zbyt wil-
gotne.

Kilkukrotne proby rozpo-
czecia wirowania.

Czas trwania programu
jest dtuzszy niz zwykle.

Podczas cyklu prania
zmienia sie czas trwania
programu.

Resztki wody

w przegradce na Srodek
pielegnacyjny.

W pralce tworzg sie nie-
przyjemne zapachy.

Na wyswietlaczu miga

symbol & . Ewentualnie
z szufladki na $rodki pio-
race wydobywa sie piana.

Gtosne odgtosy pracy,
wibracjei przesuwanie sie
pralki podczas wirowania.

Odgtosy podczas wirowa-
nia i odpompowywania.
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Czy nacisnieto przycisk start w celu przerwania programu lub wybrano
ustawienie Gotowe za ?

Czy drzwi sg zamknigte?

Czy aktywowano c= (zabezpieczenie przed dzie¢mi)? Dezaktywowac.
—> Strona 19

Czy wybrano ustawienie = Wirowanie stop (bez wirowania koncowego)?
Wyczyscic pompe wody. — Strona 22
Wyczyscic rure odptywu i/lub waz odptywowy.— Strona 23

Brak usterki - poziom wody ponizej okienka drzwi.

Brak usterki - system kontroli wywazenia przerwat wirowanie z powodu
nierdwnomiernego roztozenia prania.

Do bebna wktada¢ mate i duze czesci prania.

Czy wybrano dodatkowe ustawienie 2 Latwe prasowanie?

Czy wybrano zbyt niskg predkos¢ wirowania?

Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyrownania
wywazenia.

Brak usterki - system kontroli wywazenia podejmuje proby wyrownania
wywazenia poprzez wielokrotne rozmieszczanie prania.

Brak usterki - system kontroli piany aktywny - wiaczenie dodatkowego
cyklu ptukania.

Brak usterki - przebieg programu jest optymalnie dostosowywany do
danego prania. Moze to spowodowac zmiane widocznego na wyswietlaczu
Cczasu trwania programu.

Brak usterki - nie wywiera to wptywu na dziatanie Srodka pielegnacyjnego.
W razie potrzeby wyczysci¢ wktadke oraz szufladke na Srodki piorace.
—> Strona 22

Wigczy¢ program Bawetna 90 °C bez wiozenia prania. Zastosowac uni-
wersalny srodek pioracy.

Zastosowano za duzo Srodka pioracego? Wymieszac jedna tyzke stotowg
ptynu zmiekczajacego z 1/2 litra wody i wiac do przegrodki ll (nie stosowac
w przypadku odziezy wierzchniej i tekstyliow puchowych!). Przy nastepnym
praniu zmniejszy¢ ilos¢ srodka pioracego.

(Czy urzadzenie zostato wypoziomowane? Wypoziomowac urzadzenie?
—> Strona 34

Czy ndzki urzadzenia sg stabilnie zamocowane?Stabilnie ustawi¢ nozki.
—> Strona 34

Usunieto wszystkie zabezpieczenia transportowe? Usunac zabezpieczenia
transportowe.

Wyczyscic pompe wody — Strona 22



Serwis pl

Usterki Przyczynalrozwigzanie problemu

Wyswietlacz/lampki kon-  m
trolne nie dziatajg pod- [
Czas pracy urzadzenia. [

| |

Na praniu pozostajg
resztki Srodka pioracego.

Zanik zasilania sieciowego?
(Czy zadziataty bezpieczniki? Wigczy¢/wymienic bezpieczniki.
Jesli usterka wystapi ponownie, wezwac serwis. — Strona 27

(Czasami zdarza sie, ze Srodki bez zawartosci fosforandw pozostawiajg
Slady nierozpuszczalne w wodzie.

m  Wybrac¢ program Ptukanie lub wyszczotkowac rzeczy po praniu.

W trybie dokfadaniapra-  m
nia na wyswietlaczu poja-
wia sie NO [ ]
W trybie dokfadania pra- m
nia na wyswietlaczu poja-
wia sie YES.

Poziom wody jest zbyt wysoki. Dotozenie prania nie jest mozliwe. Ewentual-
nie natychmiast zamkna¢ drzwi.
W celu kontynuowania programu nacisnac przycisk start.

Drzwi sg odblokowane. Dotozenie prania jest mozliwe.

Jesli usuniecie usterki we wtasnym zakresie nie jest mozliwe (po wytaczeniu/wiaczeniu) lub gdy konieczna

jest naprawa urzadzenia:

m Ustawi¢ programator w pozycji Wyt. Urzadzenie jest wytaczone.

= WyciagnaC wtyczke z gniazda.

m  ZamkngC zawor wody i wezwac serwis.—> Strona 27

Serwis

Jesli usterek nie uda sie usungc¢ we
wtasnym zakresie (Usterka, co robic¢?
—> Strona 25), nalezy zwrdcic sie do
naszego serwisu. — oktadka

Pracownicy serwisu znajdg odpowiednie
rozwigzanie, co pozwoli réwniez unikngé
zbednych przyjazddw technikdw.
Pracownikowi serwisu nalezy podac¢

symbol produktu (E-Nr.) oraz numer
fabryczny urzadzenia (FD).

E-Nr. FD

Symbol produktu Numer fabryczny

Dane te mozna odczytac (* w zaleznosci
od modelu):

wewnatrz drzwi*/otwarta pokrywa
serwisowa* oraz na tylnej sciance
urzadzenia.

Warto zaufa¢é kompetencjom
producenta.

W razie usterki prosimy o kontakt z
nami. Dzieki temu majg Panstwo
gwarancje, ze naprawy zostang
wykonane przez przeszkolonych
technikéw serwisu, ktérzy dysponujg
oryginalnymi czesciami zamiennymi.
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pl Dane techniczne

Dane techniczne

Wymiary:
850 x 600 x 590 mm

(wysokosc¢ x szerokosé x gtebokosc)

Waga:
68 - 75 kg (w zaleznosci od modelu)

Przytacze sieciowe:
Napigcie sieciowe 220-240 V, 50Hz

Prad znamionowy 10 A

Moc znamionowa 2000-2300 W
Cisnienie wody:

100 - 1000 kPa (1 - 10 bar)

Pobdr mocy przy wytaczonym
urzadzeniu:
0,20 W

Pobdér mocy w trybie gotowosci
(urzadzenie nie jest wylaczone):
1,90 W
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Ustawianie i
podigczanie

Zakres dostawy

|

/
P

Uchwyt do mocowania weza
odptywowego

Przewdd sieciowy

Waz doptywowy w przypadku modeli
AquaStop/Aqua-Secure

Siatka*:

Instrukcja obstugi i ustawiania
Wykaz punktow serwisowych*
Gwarancja*

Zaslepki do otworéw po usunieciu
zabezpieczen transportowych
Klucz ptaski*

Waz odptywowy

[ 6 1 Waz doptywowy w przypadku modelu
Standard

* w zaleznosci od modelu



Wskazowki

m Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie ulegto
uszkodzeniu podczas transportu.
Nigdy nie wigczac uszkodzonego
urzgdzenia. W razie jakichkolwiek
zastrzezen nalezy zwrdécic sie do
punktu zakupu urzadzenia lub
do naszego serwisu.

= Wilgotnosé w bebnie jest skutkiem
kontroli koncowe,.

Dodatkowo do podtgczenia weza
odptywowego do syfonu potrzebna jest
opaska zaciskowa @ 24 - 40 mm
(sklepy specjalistyczne).

Potrzebne narzedzia

m Poziomnica do wypoziomowania
urzgdzenia
m  Klucz do s$rub o:

— rozmiarze 13 do odkrecenia
zabezpieczen transportowych
oraz

— rozmiarze 17 do wyregulowania
nozek urzgdzenia

Ustawienie

Wskazowka: Wilgotnos¢ w bebnie
spowodowana jest fabryczng kontrolg
koncowa.

Ustawianie i podtgczanie pl

Bezpieczne ustawienie
urzadzenia

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo zranienia!

m Pralka jest bardzo ciezka. Podczas
podnoszenia/transportu urzadzenia
nalezy zachowac ostroznosc,
uzywac rekawic ochronnych.

m Podczas podnoszenia pralki
za wystajgce elementy (na przyktad
za drzwi) te mogg sie zerwac i zranic
uzytkownika.

Nie podnosic¢ pralki za wystajgce
elementy.

m  Nieprawidtowe roztozenie wezy i
przewodow powoduje wystgpienie
niebezpieczenstwa potkniecia sie i
zranienia.

Weze i przewody utozy¢ w taki
sposob, aby nie mozna byto sie o
nie potkngc.

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia

m Zamarzniete weze mogq sie
przerwac lub pekngd.
Nie ustawiac pralki w miejscach
zagrozonych wystgpieniem ujemnej
temperatury, ani w miejscach
dziatania czynnikow
atmosferycznych.

Wskazowka: W razie watpliwosci zlecic
podtgczenie wykwalifikowanemu
fachowcowi.
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pl Ustawianie i podtgczanie

Powierzchnia ustawienia

Wskazowka: Stabilne ustawienie jest

wazne, aby pralka nie przesuwata sie

podczas pracy!

m Powierzchnia ustawienia musi by¢
twarda i rowna.

m  Nieprzydatne sg miekkie podtogi/
wyktadziny podtogowe.

Ustawienie na cokole lub na
drewnianym stropie belkowym

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

Pralka moze sie przesuwac¢ podczas
wirowania i spasc¢ z cokotu.

Nozki pralki koniecznie przymocowac
uchwytami.

Nr art. WMZ2200, WX975600,
Z7080X0

Wskazowka: W przypadku

drewnianych stropow belkowych pralke

nalezy ustawic:

= mozliwie w rogu,

m na wodoodpornej ptycie drewniane;j
(o grubosci min. 30 mm), ktéra jest
przykrecona do podtogi.

Ustawienie urzadzenia pod
blatem kuchennym

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujacymi sie
pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Odtgczyé urzadzenie od sieci
elektrycznej.

Wskazowki

= Wymagana jest wneka o szerokosci
60 cm.

m Pralke mozna ustawic¢ wytgcznie pod
ciggtym blatem roboczym, stabilnie
potgczonym z sgsiadujgcymi
szafkami.
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A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Po usunieciu ptyty gornej urzgdzenia w
celu wykonania montazu pod blatem
roboczym/w zabudowie, nalezy
bezwzglednie zastapi¢ jg pokrywa
blaszang*.

* Nr art. WMZ2420, WZ10190

Usuniecie blokad
transportowych

Uwaga!
Uszkodzenie urzadzenia

m Urzadzenie jest zabezpieczane na
czas transportu za pomocg blokad.
Jesli blokady transportowe nie
zostang zdjete, urzadzenie moze
ulec uszkodzeniu, gdy zostanie
wtgczone.

Przed uzyciem urzadzenia po raz
pierwszy, nalezy sprawdzi¢, czy
calkowicie zdjeto wszystkie blokady
transportowe. Przechowywac
blokady w bezpiecznym migjscu.

m  Aby zapobiec uszkodzeniu
urzadzenia, jesli w przysztosci bedzie
transportowane w inne miejsce,
nalezy uprzednio zamontowac
blokady transportowe.

Wskazoéwka: Sruby skrecone razem z
tulejami nalezy przechowywac w
bezpiecznym miejscu.




1. Wyjac przewody z uchwytow.

2. Wyjg¢ kabel sieciowy z uchwytow.
Odkreci¢ i zdjg¢ wszystkie cztery
sruby blokad transportowych.

Usunagc tuleje.

3. Zatozy¢ naktadki. Umocowac
doktadnie naktadki na swoich
miejscach, naciskajgc na haczyki

zatrzaskow.

4x

Ustawianie i podtgczanie pl

Diugosci wezy i przewodoéw

Przytacze lewostronne

N

~90cm

~maks. 100 cm
min. 60 cm

Przytacze prawostronne

[

~145ﬂj~90cm E‘]ﬁ
@ N

~140cm

min. 60 cm
maks. 100 cm

€
<

Porada:

Do nabycia w sklepach

specjalistycznych/serwisie:

m przedtuzenie weza do
zabezpieczenia przeciw zalaniu
woda (AgquaStop) lub weza
doprowadzajgcego zimng wode (ok.
2,50 m); nr art. WMZ2380,
WZ10130, Z7070X0

m dtuzszy waz doptywowy (ok. 2,20 m)
do modelu Standard; nr czesci dla
serwisu 00353925
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pl Ustawianie i podtgczanie

Przytacze wody

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujacymi sie
pod napieciem wigze sie

Z niebezpieczenstwem porazenia
pradem.

Nie zanurza¢ w wodzie zabezpieczenia
przeciw zalaniu woda AguaStop
(posiada zawor elektromagnetyczny).

Uwaga!

Szkody spowodowane przez wode
Miejsca podtgczenia weza
doptywowego i odptywowego znajdujg
sie pod wysokim cisnieniem wody. Aby
zapobiec przeciekom oraz szkodom
spowodowanym przez wode, nalezy
bezwzglednie przestrzegac¢ wskazowek
zawartych w niniejszym rozdziale.

Podczas podtaczania przestrzegac
ponizszych wskazdwek

Wskazowki

m Poza wymienionymi wskazéwkami
obowigzujg osobne przepisy
wtasciwego przedsigbiorstwa
wodociggowego i zaktadu
energetycznego.

m Pralke zasilac¢ wytgcznie zimng wodg
pitna.

m Nie podtgczac pralki do baterii
mieszakowej bezcisnieniowego
podgrzewacza wody.

m Stosowac wytgcznie nowy,
dotgczony lub zakupiony
w specjalistycznym sklepie waz
doptywowy.

m W razie watpliwosci zleci¢
podtgczenie wykwalifikowanemu
fachowcowi.
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Doptyw wody

Wskazowki

m  Weza doptywowego nie wolno
zginac, zaciskac, modyfikowac ani
przecinac (wytrzymatosc nie bedzie
wowczas gwarantowana).

m Ztaczki przykreca¢ wytgcznie
recznie. Zbyt mocne dokrecenie
ztgczek za pomoca narzedzia
(obcegi) moze spowodowac
uszkodzenie gwintow.

Optymalne ci$nienie wody w sieci
wodociagowej

co najmniej 100 kPa (1 bar)
maksymalnie 1000 kPa (10 bar)

m  Przy odkreconym zaworze wody
przeptywa co najmniej 8 I/min.

m  Przy wyzszym cisnieniu wody
zainstalowac zawdr redukcyjny.

Przytacze

Podtgczy¢ waz doptywowy do zaworu
wody (¥4" = 26,4 mm) oraz do
urzgdzenia (w modelach z systemem
AquaStop nie jest to konieczne, waz jest
zainstalowany na state):

= Model: Standard

&
;

=  Model: Aqua-Secure

~L |
3/4//

min.10 mm




= Model: AquaStop

Ostroznie otworzy¢ zawdr wody
i sprawdzi¢ przy tym szczelnosc¢
w miejscach podtgczenia.

Wskazowka: Potgczenie Srubowe jest
pod cisnieniem wody.

Odptyw wody

Uwaga!
Szkody spowodowane przez wode

Jezeli podczas odpompowywania, na
skutek wysokiego cisnienia wody, wgz
odptywowy wysunie sie z umywalki lub z
miejsca podtgczenia, odpompowywana
woda moze spowodowac szkody.
Nalezy zabezpieczy¢ waz odptywowy
przed wysunieciem sie.

Wskazowki

m Nie zginac¢ ani nie rozciggac¢
na dtugos¢ weza odptywowego.

m Rdznica wysokosci pomiedzy
powierzchnig ustawienia i odptywem:
min. 60 cm - maks. 100 cm

Mozliwosci utozenia weza
odptywowego:
= Odptyw do umywalki

Ostrzezenie
Niebezpieczenstwo oparzenia!
Podczas prania w wysokich
temperaturach moze dojsé
do poparzenia gorgcym roztworem
srodka piorgcego, na przyktad
podczas odpompowywania
gorgcego roztworu do umywalki.
Nie dotykac gorgcego roztworu
srodka piorgcego.

Ustawianie i podtgczanie pl

Uwaga!

Uszkodzenie urzadzenia/

uszkodzenia tkanin

Gdy koricowka weza odptywowego

zostanie zanurzona w

odpompowywanej wodzie, moze

dojs¢ do zasysania
odpompowywanej wody z powrotem
do urzadzenia, a w konsekwencji do
uszkodzenia urzgdzenia/tkanin.

Zwrdéci¢ uwage na to, aby:

- korek nie zatykat odptywu
umywalki.

- koncowka weza odptywowego
nie byta zanurzona w
odpompowywanej wodzie.

— woda odptywata wystarczajgco
szybko.

=  Odptyw do syfonu
W miejscu podtgczenia zatozy¢
opaske zaciskowg @ 24-40 mm
(sklepy specjalistyczne).
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pl Ustawianie i podtgczanie

Wypoziomowanie urzadzenia

Urzadzenie wypoziomowac¢ za pomocg
poziomnicy.

Gtosne odgtosy pracy, wibracje
i przesuwanie sie pralki moga byc¢
skutkiem nieprawidtowego ustawienial!

1. Nakretki zabezpieczajgce odkrecic¢
kluczem ptaskim w kierunku
zgodnym z ruchem wskazowek
zegara.

Sprawdzi¢ za pomocg poziomnicy i
ewentualnie skorygowac
wypoziomowanie pralki.
Wyregulowa¢ wysokos¢ urzadzenia,
krecac ndzkami.

Wszystkie cztery nézki urzadzenia
muszg stac¢ stabilnie na podtozu.
Dokreci¢ nakretke zabezpieczajgca
do obudowy.

Przytrzymac przy tym ndzke
urzadzenia, nie zmieniajac jej
wysokosci.

Nakretki zabezpieczajgce wszystkich
czterech nozek muszg by¢ mocno
dokrecone do obudowy!

N

d

-~

e

Podtaczenie do sieci
elektrycznej

A Ostrzezenie

Zagrozenie zycia!

Kontakt z elementami znajdujgcymi sie

pod napieciem wigze sie

z niebezpieczenstwem porazenia

pradem.

= Nigdy nie chwytac¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

m Przewdd sieciowy wyciggac
chwytajac wytgcznie za wtyczke,
nigdy za przewod, poniewaz moze
on ulec uszkodzeniu.

m  Nigdy nie wyciggac wtyczki podczas
pracy urzadzenia.

Nalezy przestrzegac ponizszych
wskazowek i upewnic sie, ze:

Wskazowki

m Napiecie sieciowe i napiecie podane
na pralce (tabliczka znamionowa) sg
zgodne.

Parametry przytgcza oraz wymagane
bezpieczniki sg podane na tabliczce
znamionowej.

m Pralka zostanie podtgczona do sieci
prgdu zmiennego poprzez
prawidtowo zainstalowane gniazdo
Z uziemieniem.

m Wtyczka i gniazdo sieciowe pasujg
do siebie.

m Przekrdj poprzeczny przewodu jest
wystarczajgcy.

m Instalacja uziemiajgca jest
prawidtowo zainstalowana.

= Wymiana przewodu sieciowego
(o ile konieczna) zostanie
przeprowadzona przez
wykwalifikowanego elekiryka.
Zapasowy przewod sieciowy jest
dostepny w serwisie.

m Do wykonania instalacji nie
wykorzystano zadnych rozgateziaczy
i/lub przedtuzaczy.

m W przypadku zastosowania
wytgcznika réznicowopragdowego
jest on oznaczony znakiem [EXI.
Tylko ten znak gwarantuje spetnienie
aktualnie obowigzujacych przepisow.

m Wtyczka sieciowa jest zawsze
dostepna.

m Przewodu sieciowego nie wolno
zginac, sciskac, modyfikowac,
przecina¢ ani narazac¢ na stycznosé
ze zrodtami ciepta.



Przed pierwszym praniem

Pralka zostata poddana doktadnej
kontroli przed opuszczeniem

fabryki.W celu usuniecia resztek wody
pozostatych po kontroli urzgdzenia przy
pierwszym praniu wigczy¢ program bez
wktadania prania.

Wskazowki

m Pralka musi byé¢ prawidiowo
ustawiona i podiaczona (od
— Strona 28).

= Nigdy nie wigcza¢ uszkodzonego
urzgdzenia. Skontaktowac sie z
serwisem. — Strona 27

Sprawdzi¢ pralke.

Witozy¢ wtyczke do gniazda.

Odkreci¢ zawor wody.

WitaczyC urzadzenie.

Zamkng¢ drzwi (nie wktadac

pranial).

Wybrac¢ program Bawetna 90 °C.

Otworzy¢ szufladke na srodki

piorgce.

Wilac¢ ok. 1 litra wody do przegrodki

Il

Dodac¢ uniwersalny srodek pioracy

do przegrédki Il - dozowac zgodnie

z zaleceniami producenta dla

lekkiego zabrudzenia.

Wskazowka: Aby zapobiec

wytwarzaniu sie piany uzy¢ tylko

potowy zalecanej ilosci srodka

piorgcego. Nie stosowac srodkow

do prania wetny i tkanin delikatnych.

10.Zamkng¢ szufladke na srodki
piorgce.

11.Nacisna¢ przycisk start.

12.Po zakonczeniu programu wytgczy¢
urzgdzenie.

Pralka jest teraz gotowa do

normalnego uzytkowania.

© ® No gkwb=
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Transport
np. przestawianie urzadzenia w domu

Czynnosci przygotowawcze:

1. Zakreci¢ zawor wody.

2. Zmniejszy¢ cisnienie wody w
przewodzie doprowadzajgcym.

3. Spuscic resztki roztworu srodka
piorgcego.

4. Odtgczy¢ pralke od zasilania.

5. Wymontowac przewody.

Zamontowanie blokad
transportowych:
1. Zdjg¢ naktadki i odtozy¢ w
bezpieczne miejsce.
W razie potrzeby uzy¢ Srubokreta.

2. Zatozy¢ wszystkie cztery tuleje.
Zamocowac kabel sieciowy w
uchwytach. Wtozy¢ i dokreci¢ sruby.

Przed ponownym wiaczeniem
urzadzenia:

Wskazowki

m Blokady transportowe musza by¢
usuniete.

m Aby zapobiec przedostaniu sie
niezuzytego srodka piorgcego
bezposrednio do spustu podczas
kolejnego prania: wlac 1 litr wody do
przegrodki Il i wtgczy¢ program
Odpompowanie.
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Gwarancja Aqua-stop
tylko dla urzadzen z Aqua-stopem

Dodatkowo do roszczen z tytutu gwarancji w stosunku do placowki handlowej
wynikajgcych z umowy sprzedazy oraz dodatkowo do naszej gwaranciji,
Swiadczone jest odszkodowanie pod nastepujgcymi warunkami:

1.
2.
3.

=
PL

W przypadku wystgpienia szkdd wodnych w wyniku usterki naszego systemu
Agua-stop, swiadczone jest odszkodowanie dla prywatnych uzytkownikéw.
Gwarancja odpowiedzialnosci obowigzuje przez caty okres uzytkowania
urzgdzenia.

Warunkiem wysuwania roszczen z tytutu gwarancji jest prawidtowe
ustawienie i podtgczenie urzgdzenia z Aqua-stopem zgodnie z naszg
instrukcja. Obejmuje ona takze prawidtowe przedtuzenie Agua-stopu
(oryginalne wyposazenie dodatkowe).

Nasza gwarancja nie obejmuje wadliwych przewodéw zasilajgcych i armatur
az do przytgcza Aqua-Stopu na zaworze kurkowym.

Zasadniczo urzgdzenia z Aqua-stopem nie wymagajg nadzorowania podczas
pracy lub zabezpieczenia po pracy poprzez zamkniecie kurka doptywu
wody.

Jedynie w przypadku dtuzszego okresu nieobecnosci w mieszkaniu (np.
kilkutygodniowy urlop), nalezy zakreci¢ kurek doptywu wody.

Zlecenie naprawy oraz pomoc w razie usterki
801 191 534

Adresy serwisow w poszczegolnych krajach znajdujg sie w zatgczonym spisie
autoryzowanych serwisow.

Robert Bosch Hausgerate GmbH
Carl-Wery-StraBe 34
81739 Miinchen, GERMANY

9001055351 (9508)
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	Najważniejsze informacje w skrócie

	* Informacje na temat urządzenia
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	Pulpit obsługi
	W tym przeglądzie podane są możliwe wstępne ustawienia programów oraz ustawienia dodatkowe, które różnią się w zależności od modelu.
	Wyświetlacz
	Wskazówka:

	W tabeli podane są możliwe ustawienia oraz informacje ukazujące się na wyświetlaczu – ustawienia oraz informacje różnią się w zależności od modelu.
	Możliwe ustawienia oraz informacje dotyczące wybranego programu (* w zależności od modelu)
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	Z Pranie
	Pranie
	Przygotowanie prania
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia/uszkodzenia tkanin

	■ Opróżnić kieszenie.
	■ Usunąć wszelkiego rodzaju metalowe elementy (spinacze biurowe itp.).
	■ Tkaniny delikatne prać w siatkach ochronnych (np. pończochy, biustonosze na fiszbinach).
	■ Zamknąć zamki błyskawiczne oraz zapiąć guziki przy pościeli.
	■ Usunąć szczoteczką piasek z kieszeni i zakładek.
	■ Odpiąć zawieszki firanek lub prać firanki w specjalnych siatkach.
	Sortowanie prania

	■ rodzaju tkaniny/włókien.
	■ koloru:
	Wskazówka:

	■ zabrudzenia:
	■ Symbole na metkach/naszywkach:
	Krochmalenie
	Wskazówka:

	Pranie nie powinno mieć kontaktu z płynem zmiękczającym.
	Farbowanie/Odbarwianie
	Namaczanie


	1. Napełnić przegródkę II środkiem do namaczania/środkiem piorącym zgodnie z zaleceniami producenta.
	2. Ustawić programator na program Bawełna 30 °C.
	3. W celu włączenia programu nacisnąć przycisk start.
	4. Po upływie ok. 10 minut ponownie nacisnąć przycisk start w celu przerwania przebiegu programu.
	5. Po upływie żądanego czasu namaczania ponownie nacisnąć przycisk start, jeśli program ma być kontynuowany, lub zmienić program.
	Wskazówki


	C Środek piorący
	Środek piorący
	Wybór prawidłowego środka piorącego
	■ Uniwersalny środek piorący z rozjaśniaczami optycznymi
	■ Środek piorący do tkanin kolorowych bez wybielacza oraz rozjaśniacza optycznego
	■ Środek piorący do tkanin kolorowych/delikatnych bez rozjaśniaczy optycznych
	■ Środek piorący do tkanin delikatnych
	■ Środek piorący do wełny
	Oszczędzanie energii i środka piorącego
	Oszczędzanie
	Stopień zabrudzenia/Wskazówka
	Wskazówka:

	Przy dozowaniu środków piorących/pomocniczych/ pielęgnacyjnych oraz czyszczących należy bezwzględnie przestrzegać zaleceń producenta i powyższych wskazówek. ~ Strona 19


	0 Wstępne ustawienia programów
	Wstępne ustawienia programów
	Wskazówka:
	W tym przeglądzie znajdują się możliwe wstępne ustawienia programów – ustawienia różnią się w zależności od modelu.
	Temperatura °C
	0 Prędkość wirowania
	5 Gotowe za

	1. Wybrać żądany program.
	Wskazówka:
	2. Tyle razy naciskać przycisk Gotowe za, aż na wyświetlaczu pojawi się żądana liczba godzin.
	3. Nacisnąć przycisk start.

	Wskazówka:
	Czas trwania programu jest wliczony w zaprogramowany czas zakończenia (Gotowe za).

	1. Nacisnąć przycisk start.
	2. Tyle razy naciskać przycisk Gotowe za, aż na wyświetlaczu pojawi się żądana liczba godzin.
	3. Ponownie nacisnąć przycisk start.

	1. Nacisnąć przycisk start.
	2. Na wyświetlaczu świeci się YES i ¼ . Można otworzyć drzwi i dołożyć pranie.
	3. Zamknąć drzwi.
	4. Nacisnąć przycisk start. Odliczanie zaprogramowanego czasu jest kontynuowane.


	\ Dodatkowe ustawienia programów
	Dodatkowe ustawienia programów
	Wskazówka:
	W tym przeglądzie znajdują się możliwe dodatkowe ustawienia programów – ustawienia różnią się w zależności od modelu.
	G SpeedPerfect
	Wskazówka:


	Nie przekraczać maksymalnego załadunku.
	Zestawienie programów ~ Załącznik do instrukcji obsługi i ustawiania
	F EcoPerfect
	Wskazówka:


	Temperatura prania jest niższa od wybranej temperatury.
	W przypadku specjalnych wymagań w zakresie higieny zaleca się wybór programu Higiena/AntyAlergia/ Wrażliwa skóra.
	Jeżeli na programatorze nie ma programu Higiena/AntyAlergia/Wrażliwa skóra, należy wybrać wyższą temperaturę lub wybrać dodatkowe ustawienie ( SpeedPerfect .
	p Łatwe prasowanie
	Z Woda Plus
	O Płukanie Plus


	1 Obsługa urządzenia
	Obsługa urządzenia
	Wskazówka:
	Pralkę należy prawidłowo ustawić i podłączyć. od ~ Strona 28
	Przed pierwszym praniem przeprowadzić jednorazowo program prania bez włożenia jakichkolwiek rzeczy. ~ Strona 35
	Przygotowanie pralki do pracy
	Wskazówki


	1. Włożyć wtyczkę do gniazda.
	2. Odkręcić zawór wody.
	3. Otworzyć drzwi.
	4. Sprawdzić, czy bęben jest całkowicie opróżniony. Ewentualnie opróżnić.
	Wybór programu/włączanie urządzenia
	Wskazówka:

	W celu wprowadzenia ustawień programu, należy dezaktywować zabezpieczenie przed dziećmi, jeśli zostało wcześniej aktywowane.
	■ czas trwania programu,
	■ wstępnie ustawiona temperatura,
	■ wstępnie ustawiona prędkość wirowania.
	Zmiana wstępnych ustawień programów
	Wskazówka:

	Wszystkie przyciski są czułe na dotyk – do obsługi wystarczy lekkie dotknięcie! Nastawienia zmieniają się automatycznie przy dłuższym naciśnięciu przycisków opcji!
	Wybór dodatkowych ustawień programów
	Wkładanie prania do bębna
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki




	1. Rozłożyć posortowane pranie przed włożeniem do bębna.
	2. Przy zamykaniu drzwi uważać, aby nie przytrzasnąć prania pomiędzy ramą drzwi a gumowym kołnierzem.
	Dozowanie środków piorących i pielęgnacyjnych
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia

	■ twardości wody (informacje na ten temat dostępne są w lokalnym przedsiębiorstwie wodociągowym)
	■ wskazówek producenta podanych na opakowaniu
	■ ilości prania
	■ stopnia zabrudzenia ~ Strona 13
	: Ostrzeżenie
	Podrażnienia oczu/skóry!
	Wskazówki


	1. Wysunąć do oporu szufladkę na środki piorące.
	2. Napełnić środkiem piorącym i/lub pielęgnacyjnym.
	3. Zamknąć szufladkę na środki piorące.

	1. Wysunąć szufladkę na środki piorące. Wkładkę nacisnąć w dół i całkowicie wyjąć szufladkę.
	2. Dozownik przesunąć do przodu, zatrzasnąć i opuścić.
	3. Ponownie włożyć szufladkę.
	Wskazówka:
	Nie stosować dozownika przy środkach o żelowej konsystencji lub proszkach do prania, jak również przy programach z praniem wstępnym lub ustawionym czasem zakończenia programu (Gotowe za).
	Włączenie programu
	Wskazówka:


	Nacisnąć D(zabezpieczenie przed dziećmi), aby zapobiec przypadkowej zmianie ustawień.
	Zabezpieczenie przed dziećmi

	■ Świeci się D: zabezpieczenie przed dziećmi jest włączone.
	■ Miga D: zmieniono ustawienie programatora przy włączonym zabezpieczeniu przed dziećmi. W celu uniknięcia przerwania programu ustawić programator w poprzednim położeniu. Symbol zaświeci się ponownie.
	Wskazówka:
	Po zakończeniu programu i wyłączeniu urządzenia zabezpieczenie przed dziećmi pozostaje nadal aktywne. Należy je dezaktywować przed uruchomieniem nowego programu.
	Dokładanie prania



	1. Nacisnąć przycisk start w celu przerwania programu.
	Wskazówka:
	2. W celu kontynuowania programu nacisnąć ponownie przycisk start.

	Zmiana programu

	1. Nacisnąć przycisk start w celu przerwania programu.
	2. Ustawić inny program.
	3. Ponownie nacisnąć przycisk start . Nowy program zaczyna się od początku.
	Zatrzymanie programu

	1. Nacisnąć przycisk start w celu przerwania programu.
	2. Schładzanie prania: ustawić program Płukanie.
	3. Ponownie nacisnąć przycisk start. Włącza sie program płukania.
	Zakończenie programu przy opcji $ Wirowanie stop

	1. Wybrać program Wirowanie lub Odpompowanie.
	2. Nacisną przycisk start.
	Koniec programu
	Wskazówka:

	Przy następnym praniu z tym samym wsadem należy zastosować mniej środka piorącego.
	Wyjmowanie prania/ wyłączanie urządzenia


	1. Otworzyć drzwi i wyjąć pranie.
	Wskazówka:
	2. Ustawić programator w pozycji Wył. Urządzenie jest wyłączone.
	3. Zamknąć zawór wody.

	Wskazówka:
	Wskazówki


	H Sensoryka
	Sensoryka
	Automatyka wagowa
	System kontroli wyważenia
	Wskazówka:

	Do bębna wkładać małe i duże sztuki prania (od ~ Strona 25).

	M Ustawianie sygnału
	Ustawianie sygnału
	1. Aktywacja trybu ustawiania głośności sygnału
	2. Ustawianie głośnościsygnału przycisków i sygnałów informacyjnych (w zależności od modelu)

	2 Czyszczenie i konserwacja
	Czyszczenie i konserwacja
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zatrucia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Obudowa urządzenia/panel obsługi
	■ Obudowę i pulpit obsługi czyścić miękką, wilgotną ściereczką.
	■ Nie używać szorstkich ściereczek, gąbek ani szorujących środków czyszczących (środków do czyszczenia stali nierdzewnej).
	■ Natychmiast usuwać pozostałości środków piorących.
	■ Czyszczenie strumieniem wody jest zabronione.
	Bęben pralki
	Wskazówka:

	W celu utrzymania pralki w czystości regularnie stosować program Bawełna 90 °C.
	Odkamienianie
	Wskazówka:


	W urządzeniu nie może znajdować się pranie!
	Szufladka na środki piorące i obudowa


	1. Wysunąć szufladkę na środki piorące. Wkładkę nacisnąć w dół i całkowicie wyjąć szufladkę z obudowy.
	2. Wyjmowanie wkładki: Wkładkę nacisnąć palcem od dołu do góry.
	3. Korytko i wkładkę umyć wodą przy użyciu szczoteczki, a następnie wysuszyć. Usunąć również pozostałości środka piorącego i płynu zmiękczającego z obudowy.
	4. Włożyć wkładkę tak, aby się zatrzasnęła (nałożyć cylinder na prowadnicę).
	5. Wsunąć szufladkę na środki piorące.
	Wskazówka:
	Pozostawić szufladkę otwartą, aby reszta wody mogła odparować.
	Zapchana pompa wody
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo poparzenia!



	1. Zamknąć zawór wody, aby nie zwiększać ilości wody, która musiałaby zostać spuszczona przez pompę.
	2. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda.
	3. Otworzyć i zdjąć pokrywę serwisową.
	4. W przypadku modeli:
	5. Ostrożnie odkręcić pokrywę pompy i spuścić resztki wody.
	6. Wstawić, zatrzasnąć i zamknąć pokrywę serwisową.
	Wskazówka:
	Aby przy następnym praniu zapobiec odpłynięciu środka piorącego do odpływu: wlać 1 litr wody do przegródki II i włączyć program Odpompowanie.
	Zapchany wąż odpływowy przy podłączeniu do syfonu


	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda.
	2. Poluzować opaskę zaciskową. Ostrożnie wyjąć wąż odpływowy i spuścić resztki wody.
	3. Wyczyścić wąż odpływowy oraz króciec syfonu.
	4. Ponownie zamontować wąż odpływowy i zabezpieczyć opaską zaciskową w miejscu podłączenia.
	Zapchane sito w wężu dopływowym
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!


	1. Zamknąć zawór wody.
	2. Wybrać dowolny program (z wyjątkiem programów Płukanie/ Wirowanie/Odpompowanie).
	3. Nacisnąć przycisk start. Pozostawić program uruchomiony na ok. 40 sekund.
	4. Ustawić programator w pozycji Wył. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda.
	5. Wyczyścić filtr przy zaworze wody:
	6. W modelach Standard i Aqua-Secure wyczyścić filtr z tyłu urządzenia:
	7. Podłączyć wąż i sprawdzić szczelność.


	3 Usterka, co robić?
	Usterka, co robić?
	Odblokowanie awaryjne
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo poparzenia!
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę

	1. Wyłączyć urządzenie. Wyciągnąć wtyczkę z gniazda.
	2. Spuścić wodę z pralki
	3. Pociągnąć odblokowanie awaryjne w dół przy pomocy narzędzia i puścić.
	Wskazówki na wyświetlaczu
	Wskazanie
	Przyczyna/rozwiązanie problemu

	Usterka, co robić?
	Usterki
	Przyczyna/rozwiązanie problemu



	4 Serwis
	Serwis

	J Dane techniczne
	Dane techniczne

	5 Ustawianie i podłączanie
	Ustawianie i podłączanie
	Zakres dostawy
	Wskazówki

	■ Poziomnica do wypoziomowania urządzenia
	■ Klucz do śrub o:
	Ustawienie
	Wskazówka:

	Wilgotność w bębnie spowodowana jest fabryczną kontrolą końcową.
	Bezpieczne ustawienie urządzenia
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo zranienia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:


	W razie wątpliwości zlecić podłączenie wykwalifikowanemu fachowcowi.
	Powierzchnia ustawienia
	Wskazówka:


	Stabilne ustawienie jest ważne, aby pralka nie przesuwała się podczas pracy!
	Ustawienie na cokole lub na drewnianym stropie belkowym
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:


	W przypadku drewnianych stropów belkowych pralkę należy ustawić:
	Ustawienie urządzenia pod blatem kuchennym
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo porażenia prądem!

	Usunięcie blokad transportowych
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia
	Wskazówka:


	Śruby skręcone razem z tulejami należy przechowywać w bezpiecznym miejscu.

	1. Wyjąć przewody z uchwytów.
	2. Wyjąć kabel sieciowy z uchwytów. Odkręcić i zdjąć wszystkie cztery śruby blokad transportowych.
	3. Założyć nakładki. Umocować dokładnie nakładki na swoich miejscach, naciskając na haczyki zatrzasków.
	Długości węży i przewodów
	Porada:

	Przyłącze wody
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Wskazówki

	Dopływ wody
	Wskazówki

	■ Przy odkręconym zaworze wody przepływa co najmniej 8 l/min.
	■ Przy wyższym ciśnieniu wody zainstalować zawór redukcyjny.
	■ Model: Standard
	■ Model: Aqua-Secure
	■ Model: AquaStop
	Wskazówka:
	Połączenie śrubowe jest pod ciśnieniem wody.
	Odpływ wody
	Uwaga!
	Szkody spowodowane przez wodę
	Wskazówki



	■ Odpływ do umywalki
	: Ostrzeżenie
	Niebezpieczeństwo oparzenia!
	Uwaga!
	Uszkodzenie urządzenia/ uszkodzenia tkanin

	■ Odpływ do syfonu
	Wypoziomowanie urządzenia


	1. Nakrętki zabezpieczające odkręcić kluczem płaskim w kierunku zgodnym z ruchem wskazówek zegara.
	2. Sprawdzić za pomocą poziomnicy i ewentualnie skorygować wypoziomowanie pralki. Wyregulować wysokość urządzenia, kręcąc nóżkami.
	3. Dokręcić nakrętkę zabezpieczającą do obudowy.
	Podłączenie do sieci elektrycznej
	: Ostrzeżenie
	Zagrożenie życia!
	Wskazówki

	Przed pierwszym praniem
	Wskazówki


	1. Sprawdzić pralkę.
	2. Włożyć wtyczkę do gniazda.
	3. Odkręcić zawór wody.
	4. Włączyć urządzenie.
	5. Zamknąć drzwi (nie wkładać prania!).
	6. Wybrać program Bawełna 90 °C.
	7. Otworzyć szufladkę na środki piorące.
	8. Wlać ok. 1 litra wody do przegródki II.
	9. Dodać uniwersalny środek piorący do przegródki II – dozować zgodnie z zaleceniami producenta dla lekkiego zabrudzenia.
	Wskazówka:
	10. Zamknąć szufladkę na środki piorące.
	11. Nacisnąć przycisk start.
	12. Po zakończeniu programu wyłączyć urządzenie.

	Transport

	1. Zakręcić zawór wody.
	2. Zmniejszyć ciśnienie wody w przewodzie doprowadzającym.
	3. Spuścić resztki roztworu środka piorącego.
	4. Odłączyć pralkę od zasilania.
	5. Wymontować przewody.

	1. Zdjąć nakładki i odłożyć w bezpieczne miejsce.
	2. Założyć wszystkie cztery tuleje.
	Wskazówki

	1. W przypadku wystąpienia szkód wodnych w wyniku usterki naszego systemu Aqua-stop, świadczone jest odszkodowanie dla prywatnych użytkowników.
	2. Gwarancja odpowiedzialności obowiązuje przez cały okres użytkowania urządzenia.
	3. Warunkiem wysuwania roszczeń z tytułu gwarancji jest prawidłowe ustawienie i podłączenie urządzenia z Aqua-stopem zgodnie z naszą instrukcją. Obejmuje ona także prawidłowe przedłużenie Aqua-stopu (oryginalne wyposażenie dodatkowe).
	4. Zasadniczo urządzenia z Aqua-stopem nie wymagają nadzorowania podczas pracy lub zabezpieczenia po pracy poprzez zamknięcie kurka dopływu wody.
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